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Herzlichen Glückwunsch zu Deiner Entscheidung

Bitte lies diese Bedienungsanleitung vor der ersten Inbetriebnahme des 
Produkts sorgfältig durch, um von Anfang an eine sachgemäße Nutzung und 
gleichbleibende Qualität sicherzustellen. 
 
Bei Nordic Purity® profitierst Du von einem umfassenden Service. Die meisten 
Antworten auf Deine Fragen findest Du schnell online im Helpdesk. Darüber 
hinaus kannst Du unser deutsches Support-Team über das 24/7-Ticket-Ser-
vice-System kontaktieren.  
 
Aufgrund der kontinuierlichen Weiterentwicklung unserer Produkte ist es mög-
lich, dass die Abbildungen geringfügig vom tatsächlichen Produkt abweichen 
und technische Optimierungen bereits integriert wurden. 
 
Wir von der Nordic Purity® GmbH wünschen Dir viel Freude mit Deinem neuen 
Gourmet-Wassersystem und stehen Dir bei Fragen gern zur Verfügung.

Dieses Gerät ist zur Filtration von Leitungswasser bestimmt. Verwenden 
Sie es nicht mit mikrobiologisch unsicherem Wasser oder Wasser unbe-
kannter Qualität, ohne dass das System ausreichend desinfiziert wurde.

Unsere Filter entfernen organische Verbindungen und Verunreinigungen 
aus dem Leitungswasser. Wenn das System länger als drei Tage nicht be-
nutzt wurde, spüle das Gerät gemäß den Anweisungen gründlich durch. Die 
Installation und Wartung können mit unserer Anleitung selbst durchgeführt 
werden. Eine unsachgemäße Installation (entgegen unserer Anleitung) 
kann zum Erlöschen der Gewährleistung führen. 

Dieser Wasseraufbereiter ist nicht für die Nutzung durch Personen (ein-
schließlich Kinder) mit eingeschränkten körperlichen, sensorischen oder 
geistigen Fähigkeiten oder mangelnder Erfahrung und Kenntnis vorgese-
hen, es sei denn, sie werden von einer für ihre Sicherheit verantwortlichen 
Person beaufsichtigt oder in die sichere Verwendung des Geräts eingewie-
sen.

Positioniere das Gerät so, dass es für Kinder unter 8 Jahren unzugänglich 
ist (z. B. zur Vermeidung der Gefahr des Strangulierens durch das Netzka-
bel).
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4 Hinweise & Sicherheit

1.	 Dieses Produkt muss an eine geerdete Steckdose angeschlossen werden. Verwende die 
Steckdose nicht gemeinsam mit anderen Elektrogeräten.

2.	 Die Versorgungsspannung muss den auf der Produktverpackung angegebenen Spezifika-
tionen entsprechen. In Regionen mit instabiler Netzspannung wird die Verwendung eines 
Spannungsstabilisators empfohlen.

3.	 Ein unsachgemäßer elektrischer Anschluss führt zum Erlöschen der Gewährleistung und 
kann Sicherheitsrisiken verursachen.

4.	 Um Brand, Stromschlag oder Verletzungen zu vermeiden, tauche das Netzkabel, den Netz-
stecker oder das Gerät niemals in Wasser. Die Steckdose muss einen Strom von mindes-
tens 10 A unterstützen, um Überhitzung oder Brand zu vermeiden.

5.	 Berühre den Netzstecker niemals mit nassen Händen. Entferne regelmäßig Staub oder 
Feuchtigkeit von den Kontakten, um das Risiko von Stromschlag oder Brand zu reduzieren.

6.	 Stelle sicher, dass der Netzstecker fest in der Steckdose sitzt, um elektrische Leckagen zu 
vermeiden.

7.	 Verwende ausschließlich das Original-Netzkabel, um elektrische Gefahren zu vermeiden.
8.	 Schalte im Falle einer Störung sofort die Wasserzufuhr ab, trenne das Gerät vom Strom-

netz und kontaktiere den Kundendienst.
9.	 Biege, verdrehe oder belaste das Netzkabel nicht mit schweren Gegenständen. Ein beschä-

digtes Kabel kann zu Stromleckagen oder Stromschlägen führen. Ist das Kabel beschädigt, 
muss es von einem qualifizierten Techniker ersetzt werden.

10.	 Wird der Wasseraufbereiter über einen längeren Zeitraum nicht verwendet, entleere den 
Wassertank und ziehe den Netzstecker aus der Steckdose.

1.	 Lagere oder betreibe den Wasseraufbereiter nicht bei Temperaturen unter 0°C, um Ein-
frieren, Rohrbrüche und Leckagen zu vermeiden.

2.	 Die erforderliche Umgebungstemperatur für den Betrieb beträgt 5–38°C.
3.	 Halte das Gerät von direkter Sonneneinstrahlung fern und verwende es nicht in feuchten, 

kalten Umgebungen oder in Bereichen mit entzündlichen Stoffen.
4.	 Demontiere keine Teile des Wasseraufbereiters ohne Anweisungen vom Support, um Schä-

den oder Wasserleckagen zu vermeiden.
5.	 Der Wasseraufbereiter darf nur in Umgebungen mit einer Höhe von unter 1.500 Metern 

über dem Meeresspiegel verwendet werden.
6.	 Stelle das Gerät nicht auf schrägen Flächen auf.

1.	 Personen mit eingeschränkter Mobilität dürfen das Gerät nicht selbstständig benutzen; 
Kinder dürfen das Gerät nur unter Aufsicht von Erwachsenen verwenden.

2.	 Entnehme Heißwasser in einwandigen Gefäßen nur mit besondere Vorsicht und berühre 
den heißen Becher nicht, um Verbrennungen zu vermeiden.

3.	 Berühre den Wasserauslass nicht, wenn Heißwasser entnommen wird.
4.	 Um den ordnungsgemäßen Betrieb des Geräts sicherzustellen, verwende ausschließlich 

Originalzubehör & Verbrauchsmaterialien, die von uns bereitgestellt und geprüft wurden.

1.	 Befinden sich Kinder im Haushalt, wird empfohlen, den Wasseraufbereiter im Kindersiche-
rungsmodus zu betreiben oder das Gerät auszuschalten, um Verbrühungen durch Fehlbe-
dienung von Heißwasser zu vermeiden.

2.	 Wird das Produkt über einen längeren Zeitraum nicht verwendet, muss das im Gerät be-
findliche Wasser vollständig entleert werden (siehe Anleitung zur Entleerung). Zusätzlich ist 
der Netzstecker zu ziehen. Vor der erneuten Nutzung lass bitte drei Tankfüllungen Wasser 
durch das Gerät laufen, bevor Du es wieder normal verwendest.

Stromversorgung – Sicherheitshinweise

Umgebungssicherheit

Verwendung des Geräts

Nach der Verwendung
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5Vorbereitung & Gerätedaten

1.	 Stelle sicher, dass das Gerät vollständig entleert ist, bevor es bewegt wird.
2.	 Bitte kippe das Gerät nicht; der Neigungswinkel darf 45 Grad nicht überschreiten.

Dieses Produkt ist ein Umkehrosmose-Wasseraufbereitungssystem. 
Es kann Wasser in vier Temperaturstufen bereitstellen und bietet zusätzlich Sparklingwasser 
per One-Touch-Funktion, um alle Anforderungen abzudecken.

Fülle hierfür den Rohwassertank mit gewöhnlichem Leitungswasser. Mithilfe 
des Kombifilterelements ① und des RO-Umkehrosmosefilters ② werden 
schädliche Bestandteile aus dem Wasser entfernt, darunter unter anderem: 
Chlor, Nitrat, Kalk, Arzneimittelrückstände, Hormone, Mikroplastik, Schwerme-
talle, Bakterien, Viren, Pflanzenschutzmittel, PFAS, Weichmacher, sowie weitere 
organische und anorganische Substanzen.

Im Anschluss an die Reinigung wird das Wasser wieder leicht wie ein Hochge-
birgsquellwasser remineralisiert und im pH-Wert auf neutral bis leicht basisch 
stabiliert.

•	 raumtemperiertes Wasser
•	 warmes Wasser
•	 heißes Wasser
•	 kaltes Wasser
•	 kaltes CO₂ gesprudeltes Wasser

Anschlussarten Festwasseranschluss oder Wassertankbetrieb

Filterwechselintervall Aussenfilter (nur 
bei Festwasseranschluss)

ca. alle 6 Monate zusammen mit dem Filter 1

Filterwechselintervall Vorfilter ① ca. alle 6 Monate

Filterwechselintervall RO-Membran ② alle 12 - 24 Monate

Einsatzbereiche Haushalt, Küche, Büro, Wohnmobil usw.

Anzahl der Filterstufen 4 Stufen, integriert in 3 Schnellwechselfilter

RO Membran 100 GPD RO-Membran

Elektrische Daten 220-240V / 50Hz

Tankvolumen (intern) 4,0 l Rohwassertank , 1,3 l Reinwassertank

mikrobiologische Absicherungen 4 UCV-LED und 1 Tank Hygiene-Schutz-Modul

Weitere

ACHTUNG: Dieses Produkt ist ausschließlich für Leitungswasser geeignet.

Technische Daten
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6 Lieferumfang

Produkt Auftisch-Wasseraufbereiter

Name Umkehrosmose-Sprudelwasser-Aufbereiter

Modellbezeichnung NP-AT-EFSP-112025

Produkt Details

Zubehör für den Anschluss an die 
Wasserleitung:

Beweglicher 
Becherhalter

Externer 
Wassertank

Hauptgerät

Benutzer 
Handbuch

2 Filter
 1x Vorfilter

1x RO Membran

1x
Sediment Filter

1x
Filterkopf

1x Kaltwasser-
adapter

2x
PE-Verbinder

1x
Druckminderer

LLDPE-Schlauch  
Ø 6.35mm x 8m

≥6
Sicherungsclips 
für PE-Verbinder

NetzkabelTropfschale (Becher-
halter + Abtropfschale)

Wir behalten uns das Recht vor, technologische und funktionale Änderungen vorzunehmen. 
Produktabbildungen, Wortlaut und Aufbau dieser Bedienungsanleitung können geändert werden. 
Dadurch gewährleisten wir die kontinuierliche Verbesserung unserer Produkte.

Hinweis: 
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7Spezifikationen / Geräteübersicht

Wasserauslass

Beweglicher 
Becherhalter
megnetische 
Tropfschale

Netzkabel

magnetische 
Abdeckung 

Power
On/Off

Bitte beachten Sie die Aufkleber mit Pflege- und Wartungshinweisen. 
Diese befinden sich am Wassertank sowie am Wassertankdeckel und sollten nicht vom Gerät 
entfernt werden.

Hinweis:

Frontabdeckung

Wassertankbasis

Tankdeckel

Externer 
Wassertank

Filterelemente

Leitungswassereinlass &
Abwasserablauf 
(Ziehe die Stopfen im Modus „Wassertankanschluss“ nicht heraus!)

CO₂-Zylinderaufnahme

Steuerung
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8 UV-Sterilisation

Sterilisation durch UV-Licht:
UV-Licht ist eine effektive Lösung zur Behandlung von mit Keimen, Bakterien 
und Pilzen belastetem Wasser. 
Unsere UV-Systeme bieten zuverlässigen Schutz und gewährleisten einen 
sicheren Zugang zu sauberem Wasser.

Warum UV-Licht?
UV-Licht ist die Lösung für durch Keime, Bakterien und Pilze kontaminiertes Wasser.

Hintergrundwissen:
Mikroorganismen wie Bakterien, Schimmelpilze, Hefen und Viren können sich nicht vermehren. 
Die Reinigungswirkung beginnt bei Wellenlängen unter 285 nm. 
Die maximale Wirkung wird bei einer Wellenlänge von 265 nm erreicht.

Wirkung:
Die UVC-LED-Keimtötungslampen emittieren Licht bei 275 nm (±10 nm), nahe dem Maximum 
der Wirksamkeit, und sind zudem ozonfrei.

Technische Daten:
UVC-LED-Desinfektionslampen liefern eine Spitzenintensität bei 275 nm (±10 nm), was ideal für 
eine hochwirksame Sterilisation von Wasser ist.
•	 Niederdruck-Halbleiterlampen
•	 UVC-LED mit hoher UV-Intensität und permanenter Sterilisation
•	 Einzelner UV-C-Peak bei 275 nm
•	 Hoher Wirkungsgrad (30 % UV-C-Ausgangsleistung)
•	 Eine UV-Desinfektionslampe befindet sich im integrierten Reinwassertank und schaltet sich 

automatisch jede Stunde für 5 Minuten ein und arbeitet zyklisch.

•	 Zusätzliche mikrobiologische Absicherung:
•	 antibakterielles Tank-Hygiene-Schutz Modul im Leitungswassertank
•	 UVC-LED auf der Zulaufseite vor dem ersten Filter
•	 doppelte UVC-Sicherheitsdesinfektion im Wasserauslasskanal (eine UV-LED für Umge-

bungs-/Heißwasser + eine UV-LED für Kalt-/Sprudelwasser)
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9Installation & Verwendung

1.	 Entferne die Produkt-
verpackung.

2.	 Platziere die Abtropf-
schale an der Vorder-
seite des Geräts 
(magnetische Haftfunk-
tion). 
Inbetriebnahme: 
Schließe das Netzkabel

3.	 Befülle den externen Wassertank 
mit Leitungswasser. (MAX-Markie-
rung nicht überschreiten und MIN-
Markierung nicht unterschreiten.) 
Wenn Du feststellest, dass sich die 
Trennplatte im Wassertank gelöst 
hat oder herausgefallen ist, kannst 
Du diese selbst wieder einsetzen, 
ohne die normale Nutzung zu beein-
trächtigen.

4.	 Setze den externen Wassertank 
wieder in das Gerät ein. 
Achte darauf, dass die Haken kor-
rekt in die Befestigungsaufnahmen 
greifen, um Wasserleckagen an 
Ein- und Auslass an der Unterseite 
des Wassertanks durch eine falsche 
Positionierung zu vermeiden.

5.	 Das Gerät startet den Filterprozess 
automatisch. Wenn auf dem Display 
das Symbol       . angezeigt wird, 
schließe den Wassertankdeckeltank.

6.	 Bei der Erstinbetriebnahme eines 
neuen Geräts müssen die Leitun-
gen und Filterkartuschen gespült 
werden. Wenn die Anzeige       er-
lischt, halte die Taste      5 Sekun-
den gedrückt, um das Wasser aus 
dem Reinwassertank zu entleeren. 
Wiederhole diese Schritte, bis das 
Wasser im externen Wassertank 
dreimal vollständig ersetzt wurde. 
Danach kann das Gerät normal ver-
wendet werden.

Das Produkt muss vor der Inbetriebnahme mindestens vier Stunden unge-
stört stehen bleiben (integrierter Kühlkompressor).

HINWEIS:

Nach der Erstinbetriebnahme oder nach 
dem Austausch des RO-Filters müssen 
die internen Leitungen des Geräts gerei-
nigt werden (siehe Seiten 24–26). 
Es wird empfohlen, das erste Glas Spru-
delwasser nicht zu trinken.

HINWEIS:

an der Rückseite des Geräts an und verbinde es anschließend mit der Steckdose. Schal-
te danach den Netzschalter ein.

5 Sekunden
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10 Bedienungsanleitung (Sprudelwasserfunktion)

1.	 ① Schalte das Gerät aus und ziehe 
den Netzstecker. ② Entferne den 
externen Wassertank. ③ Öffne 
die Abdeckung des CO₂-Zylinders 
(magnetische Ausführung.

2.	 Installation des Gaszylinders: ① 
Entferne die Versiegelungskappe
des neuen Gaszylinders. ② Setze 
den Gaszylinder vertikal in die vor-
gesehene Einbauposition des Ge-
räts ein. Richte das Gewindeende des 
Zylinders an der Gewindebohrung auf 
der Oberseite des Geräts aus. Drehe den 
Zylinder anschließend nach rechts, bis er 
fest angezogen ist.

3.	 Nachdem der Gaszylinder installiert ist,
bringe die Zylinderabdeckung wieder an, 
setze den externen Wassertank ein und 
schalte das Gerät wieder ein.

4.	 Setze den externen Wassertank wieder 
ein, stecke den Netzstecker ein und 
schalte das Gerät ein. Beim Start des 
Geräts blinkt die Anzeige.  Dies be-
deutet, dass das für die Sprudelwas-
serherstellung benötigte Reinwasser 
gekühlt wird und die Sprudelwasser-
funktion vorübergehend nicht verfügbar 
ist. Andere Funktionen können weiterhin 
normal genutzt werden.  
Erlischt die Anzeige  ist das Sprudel-
wasser ist bereit und kann entnommen 
werden.

5.	 Drücken Sie die Taste  und das 
Gerät gibt Sprudelwasser aus. 
(Standard-Bechervolumen: ca. 200 ml) 
Nach der Wasserabgabe bereitet das 
Gerät automatisch erneut Sprudelwas-
ser vor.

Nach der Installation eines neuen CO₂-
Zylinders muss der Mischbehälter befüllt und 
zurückgesetzt werden. Halte dazu die Taste                           
               5 Sekunden gedrückt. 
Du hörst das Geräusch der Luftzufuhr aus 
dem Gerät, und das Display zeigt an, dass der 
Befüllungsvorgang abgeschlossen ist.

HINWEIS:

Nach rechts drehen 
zum installieren
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11Beschreibung des Bedienfelds

Anzeige – Daten Anzeige des TDS-Werts des Eingangswassers (ppm). 
Anzeige der Wassertemperatur (angezeigter Wert in Grad Celsius).

Anzeige – Daten Anzeige des TDS-Werts des gefilterten Wassers (ppm)
Blinkt, wenn der Entkalkungsvorgang läuft.

Symbolanzeige
Zeigt die Wassertemperatur in Grad Celsius an.
Ein blinkendes Symbol weist auf eine Heizstörung hin, die durch erneutes Ein- und Aus-
schalten des Geräts behoben werden kann.

Symbolanzeige Zeigt an, dass die Kindersicherung aktiviert ist; Heißwasser kann nicht entnommen werden.

Symbolanzeige Zeigt die Auswahl der Wassermenge „Groß“ an (≈ 480 ml).

Symbolanzeige Zeigt die Auswahl der Wassermenge „Mittel“ an (≈ 300 ml).

Symbolanzeige Zeigt die Auswahl der Wassermenge „Klein“ an (≈ 200 ml).

Symbolanzeige Leuchtet, wenn das Gerät Reinwasser filtert.

Symbolanzeige Erinnerung zur Leitungsreinigung (Cleansing); das Symbol leuchtet und blinkt.

Symbolanzeige Blinkt, um daran zu erinnern, das Leitungswasser hinten im Wassertank zu wechseln.

Symbolanzeige Zeigt den Betriebsmodus Festwasseranschluss an.

Symbolanzeige Intelligente Filterwechselanzeige: Blinkend, wenn die Filterlebensdauer abgelaufen ist und 
ein Filterwechsel erforderlich ist (für Details siehe Filterwechsel).

Symbolanzeige

UV-LED Anzeige Wasserausgabe:
Blaues Licht an: UV aktiv während der Abgabe von Kalt-/Sprudelwasser.
Oranges Licht an: UV für Heißwasser aktiv (bei Wassertemperaturen über 75 °C ist die 
Wasser-UV-Funktion deaktiviert; die Anzeige leuchtet dann nicht)

Symbolanzeige

UV-LED Anzeige Reinwassertank & Zulauf: 
Blaues Licht an (5 Minuten pro Stunde): UV-Betrieb im Reinwassertank. 
Oranges Licht an: UV-Betrieb am Wassereinlass vor dem ersten Filter. 
Dauerhaftes Blinken: Hinweis auf UV-Störung

Die UV-Lampe emittiert bläulich-violettes Licht, was anzeigt, dass sowohl die UV-Lampe 
am Zulauf als auch die UV-Lampe im Reinwassertank gleichzeitig in Betrieb sind. 
Leuchtet blau, wenn die maximale Kühltemperatur erreicht ist

Symbolanzeige Leuchtet blau, wenn die maximale Kühltemperatur erreicht ist.

HINWEIS: Diese Abbildung zeigt den vollständigen Anzeigezustand. Die tatsächliche Anzeige des Geräts richtet sich nach der 
jeweils aktiven Funktion.

Tasten
(Funktionsdetails siehe Seiten 12 und 13)

Anzeige- und Bedienfeld
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12 Funktionen

1.	 Einstellung der Kindersicherung  
Die Standardeinstellung des Geräts ist die 
Sperrung von Warm- und Heißwasser. 
Um die Einstellung zu deaktivieren, halten Sie 
die Taste    3 Sekunden gedrückt, bis 
das Symbol  erlischt. Um die Kindersiche-
rung erneut zu aktivieren, halten Sie die Taste  

 3 Sekunden gedrückt, bis das Symbol  
 wieder aufleuchtet. Alternativ können Sie 

das Gerät ausschalten und wieder einschal-
ten. (Standby-Zeit: 30 Sekunden, danach 
automatische Sperrung)

2.	 Auswahl der Wassertemperatur  
Drücke nach dem Entsperren der Kindersi-
cherung die Taste  um die gewünsch-
te Heißwassertemperatur auszuwählen. Das 
entsprechende Symbol ( ) 
ändert sich. Drücke nach der Auswahl die 
Taste  um Wasser mit der gewählten 
Temperatur auszugeben.

4.	 Wasserabgabe  
Nach Auswahl der Wassertemperatur drücke 
die Taste  um Wasser auszugeben. Die 
Anzeige leuchtet, und das Gerät beginnt mit 
der Wasserabgabe. Wenn das blaue Licht 
des Symbols  erlischt, stoppt das Gerät 
die Wasserabgabe. 
Während der Wasserabgabe kannst Du diese 
jederzeit durch erneutes Drücken der Taste 

 stoppen. 
Entnahme von Wasser mit Raumtemperatur: 
Im Standardzustand drücke die Taste  , 
um Wasser mit Raumtemperatur zu entneh-
men.

3.	 Auswahl der Wassermenge  
Drücke die Taste  , um die gewünschte 
Wassermenge auszuwählen. Es stehen drei 
Wassermengen zur Verfügung:

Großes Glas ≈480ml

Mittleres Glas ≈300ml

Kleines Glas ≈200ml

3 Sekunden

Drücken zum 
auswählen

Drücken zum 
auswählen

Drücken
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13Funktionen

5.	 Sprudelwasser entnehmen  
Stelle ein Gefäß unter den Wasserauslass 
und drücke die Taste  am Bedienfeld. 
Das Gerät gibt direkt Sprudelwasser aus. 
Das Standard-Ausgabevolumen beträgt ca. 
200ml. Wenn Du die Wasserabgabe vorzeitig 
stoppen möchtest, drücke  oder er-
neut , um den Vorgang zu beenden.

6.	 Kaltwasser entnehmen  
Stelle ein Wassergefäß unter den Auslass. 
Drücke anschließend die Taste , um 
Wasser aus dem Gerät zu entnehmen. Die 
Standard-Wassermenge beträgt ca. 300ml. 
Um die Wasserabgabe zu stoppen, drücke 
erneut die Taste  oder drücke die 
Taste  .

7.	 Rücksetzen der Anzeige „Filter Reset“  
Nach dem Austausch eines Filters muss die 
Anzeige „Filter Reset“ zurückgesetzt werden, 
da sonst das Symbol  blinkt. 
 
Halten Sie die Taste  5 Sekunden 
gedrückt. Das Symbol erlischt, und der Rück-
setzvorgang ist abgeschlossen.

8.	 Zwangsentleerung (Entleeren des Reinwassertanks) 
Halte die Taste  5 Sekunden gedrückt, 
um die Zwangsentleerung zu starten (blaues 
Licht leuchtet). 
Drücke die Taste   um die Zwangsentlee-
rung zu beenden (blaues Licht erlischt).

Kühlfunktion (Startet standardmäßig beim Einschalten des Geräts, Kühlzeit ca. 20 Minuten.)

Deaktivieren: Halte die Taste  5 Sekunden gedrückt. Wenn die Kühlfunktion deaktiviert ist, 
erlischt das Symbol  .
Aktivieren: Halte die Taste  erneut für 5 ekunden gedrückt. 
Wenn die Kühlfunktion aktiviert ist, leuchtet das Symbol  .
(weißes Licht: System kühlt herunter; blaues Licht: Kühlung ist abgeschlossen)

Wenn das Symbol  blinkt, bedeutet dies, dass der Sprudelwassertank mit Wasser befüllt wird. 
Nach Abschluss der Befüllung erlischt das Symbol. (Der CO₂-Zylinder ist nicht im Lieferumfang 
enthalten und muss separat erworben werden.)

5 Sekunden

5 Sekunden
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14 Installationsoptionen

Dieses Gerät ist in den Varianten „Festwasseranschluss“ und „Wassertankanschluss“ verfügbar. 
Du kannst die Variante entsprechend Ihren tatsächlichen Anforderungen auswählen.
Weitere Informationen sowie benötigte Komponenten für die Installation mit Festwasseran-
schluss findest Du auf den Seiten 14–17.

Umkehrosmose-Wasseraufbe-
reiter – Zubehör

T-Stück-Kaltwasser-Eckventil-
adapter

Netzkabel Druckminderer
Zulaufschlauch 90°-Winkel (2 Stück)

Sediment-VorfilterAblaufschlauch

(Für weiteres Installationszubehör und Fragen zur Installation wende dich bitte per Email an 
unseren Support.)

Festwasseranschluss:

Achte auf die Durchflussrichtung!

Abwasser

Stromversorgung

Abwasser

Leitungswasser

Leitungswasser-
anschluss

Wassertankanschluss:
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15Erstinbetriebnahme

Entferne zunächst sämtliches Verpackungsmaterial. Stelle das Gerät am gewünschten Standort 
auf und setze die Tropfschale ein. 
Schließe das Netzkabel an und starte das Gerät über den Netzschalter. Entnehme den Was-
sertank und befülle ihn mit 4 Litern Leitungswasser. Setzen Sie den Wassertank anschließend 
wieder in das Gerät ein. Der Filtervorgang startet automatisch.

Bevor Du das Wasser konsumierst, ist es erforderlich, den neuen Filter und den internen Tank 
zu spülen.

Halte die Taste  5 Sekunden gedrückt, um das Gerät zu entleeren, sobald das Filtersymbol 
 erloschen ist. Lass hierfür mindestens 3 VOLLSTÄNDIGE WASSERTANKFÜLLUNGEN durch 

das Gerät laufen.

Entferne den Wassertank nicht während der Wasserauf-
bereitung, um Fehlfunktionen und Schäden am Filtersystem 
zu vermeiden. Entleere das Abwasser regelmäßig (Symbol 

 blinkt) und fülle kein Wasser von oben in den Tank ein, 
während dieser im Gerät eingesteckt ist.

Einrichten:

HINWEIS:

ACHTUNG:

1. Stelle Dein Wassergefäß unter den 
Wasserauslass.

1.  Entnimm den Wasser-
tank aus dem Gerät.

2. Entleere das Abwasser 
regelmäßig.

3. Fülle frisches Leitungs-
wasser nach.

4. Setze den Wassertank 
wieder in das Gerät ein.

2. Halte die Taste 5 Sekunden ge-
drückt, um die Zwangsentleerung zu 

starten.

3. Betätigen Sie die Taste erneut, um 
die Wasserabgabe zu stoppen

5 Sekunden
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16 Montage der Schnellverbinderkupplungen

Richtige Montage / Demontage der Schläuche in den Schnellverbinderkuppllungen: 

Schneide den Schlauch rechtwinklig ab und schie-
ben ihn ca. 1,6cm in die Kupplung. Es kommt zuerst 
nach 1cm ein kleiner Widerstand, dann lässt sich der 
Schlauch noch weiter in die Dichtung schieben.

Stecke danach den Sicherungsclip zwischen die 
Kupplung und dem kleinen Ring.

DEMONATAGE: Löse zuerst den Clip ① ;
presse danachgleichmäßig den Ring in die
Kupplung ② und ziehe gleichzeitig den Schlauch 
heraus ③.

Jede Schnellverbinderkupplung ist mit Sicherungskrallen und einer inneren Dichtung 
versehen. Überprüfe, dass alle Schläuche korrekt sitzen und mit den zusätzlichen 
Sicherungsclips versehen sind.

Die Installation sollte von einem handwerklich Erfahrenen durchgeführt werden. 
Wenn nach der Installation Wasser austritt oder eine Undichtigkeit vorliegt, kontak-
tiere bitte unseren Support.

HINWEIS:

Ziehen Drücken

Sicherungsclip
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17Umrüstung (Wassertankanschluss auf Leitungswasseranschluss)

Vorgehensweise: 
Entferne zuerst den hinteren Wassertank und entleere ihn. Stelle ihn dann vorn unter die Was-
serauslassdüse, um das Wasser vorn aus dem inneren Tank aufzufangen. Drücke und halte 
die Taste  5 Sekunden lang, um die Zwangsentleerung zu starten. Drücke die Taste  
erneut, bis kein Wasser mehr herauskommt

1.	 Entferne die zwei Stopfen auf der Rückseite des Geräts und stecke die beiden Winkelstü-
cke ⑦ mithilfe von zwei auf eine Länge von 5cm zugeschnittenen Schlauchstücken ein.

2.	 Lege das Gerät auf die Seite (auf ein Tuch, um Kratzer zu vermeiden).
3.	 Löse die Schraube, drehe die beiden Hebel der Ventile um 90° und schließe den Deckel. 

Danach fixierst du ihn wieder mit der Schraube.

Entleere zuerst das Gerät.

Bitte bewahre die Stopfen für eine spätere Verwendung an einem sicheren Ort auf.

Diese Installationsschritte sind SEHR wichtig und müssen in der richtigen Reihenfolge 
durchgeführt werden.

HINWEIS:

HINWEIS:

ACHTUNG:

⑦

5 Sekunden

Befestigungsschraube

Startposition Endposition 
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18 Umrüstung (Wassertankanschluss auf Leitungswasseranschluss)

4.	 Installation an der Wasserleitung: 
Stelle das Wasser am Kaltwassereckventil ab und löse den Schlauch zum Wasserhahn 
(Panzerflexschlauch Kaltwasser).  
- Installiere das Dreiwegeventil, verbinde den Vorfilter mit einem PE-Schlauch, installiere 
dann das Druckventil (Pfeil in Richtung zum Gerät) und verbinde es mit dem Wasser-
einlass des Geräts mit einem PE-Schlauch. Danach wird der Panzerflexschlauch vom 
Wasserhahn oben auf das Dreiwegeventil geschraubt. 
- Verbinde den Abwasserauslass des Geräts
mit einem PE-Schlauch und binde diesen im
Abwassersiphon mittels einer Abwasserschelle
ein. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

5.	 Öffne nach der Installation das Leitungswasser-Einlassventil und schalte das Gerät ein.  
 
 
 
 
 

Drücke die Tasten  und  gleichzeitig für 5 Sekunden (Wechsel vom Wassertank-
modus in den Leitungswasseranschlussmodus. Erscheint im Displa das Symbol  , war 
der Modiwechsel erfolgreich . 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

6.	 Kontrolliere alle Anschlüsse und Verdindungen auf Dichtigkeit und setze zum Ab-
schluss dem hinteren Leitungswassertank wieder im Gerät ein (vorher innen komplett 
abtrocknen, um Schwitzwasser und Schimmelbildung zu verweiden).

MIN

MIX

MIN

MIX

M

M

N

X

 

（    6.35mm）

 

 
Filter Name

Erforderliche kompatible Anschlussteile
kannst Du beim Support anfordern.

HINWEIS:

5 Sekunden

PE Rohr

Funktion

Dreiwegeventil

Leitungswasser

AUS AN

Vorderer
Sedimentfilter

Vorderer
Sedimentfilter

Hält feste Verunreinigungen wie Sedimente, rote Würmer, Rost, Kolloide usw. 
aus dem Wasser zurück. (Wechselintervall: 6–12 Monate)

Druckventil Leitungswasser
(Schlauch)

Abwasser
(Schlauch)

Ventil öffnen
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19Umrüstung (Leitungswasseranschluss auf Wassertankanschluss)

1.	 Drücke die Tasten  und  gleich-
zeitig für 5 Sekunden. Das System wechselt 
vom Leitungswasseranschlussmodus in den 
Wassertankmodus. Wenn die Änderung er-
folgreich war, ist das Symbol  im Display 
nicht mehr zu sehen. 

2.	 Entferne den Wassertank und entleere das 
Gerät vollständig (wie auf Seite 17 beschrie-
ben). 

3.	 Schalte das Gerät aus und ziehe den Netz-
stecker. 

4.	 Stelle das Wasser am Dreiwegeventil ab und 
trenne die Leitungswasserversorgung auf 
der Rückseite.  

5.	 Trenne den Abwasserschlauch auf der 
Rückseite des Geräts. 

6.	 Setze die beiden Stopfen in die offenen An-
schlüsse ein und stecke die blauen Sicher-
heitsclips ein.

 

7.	 Lege das Gerät auf die Seite (auf ein Tuch, 
um Kratzer zu vermeiden).

8.	 Löse die Schraube vom Deckel.

9.	 Drehe die beiden Hebel der Ventile um 90° 
bis zur Endposition.

10.	 Schließe den Deckel. 

11.	 Danach fixierst du ihn wieder mit der 
Schraube.

5 Sekunden

Fixierungs-
schraube

Start-
position

End-
position
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20 Filterwechsel

Wenn die Filter gewechselt werden, sollte vorher eine Entkalkung / Desinfektion 
durchgeführt werden! Die Anleitung findest Du auf den Seiten 23 - 26.

Erinnerung: Filter müssen gewechselt werden, wenn die Restkapazität erreicht 
ist. Der erforderliche Filterwechsel wird automatisch angezeigt, wobei die Num-
mer des zu wechselnden Filters entsprechend auf dem Display erscheint.

Tipp:

1.	 Schalte das Gerät aus und ziehe das Netzkabel ab. Entferne den hinteren Was-
sertank. Entferne den alten Filter und setze den neuen Filter ein (nach links drehen 
zum Öffnen & nach rechts drehen zum Schließen).

Wenn das Gerät am Festwasseranschluss angeschlossen wurde, sollte der aussen-
liegende Filter 0 zusammen mit dem Filter 1 gewechselt werden. Dazu bitte vorher 
das Dreiwegeventil (Seite 18 Nr. 5) schließen „OFF“ und nach dem Wechsel wieder 
öffnen „ON“. Lege vorher ein Tuch unter den Filter, um Restwasser auszufangen.

HINWEIS BEI FESTWASSERANSCHLUSS:

6/24 
Monate

Ausschalten

Zum Öffnen 
nach links 

drehen
Zum schließen 

nach rechts 
drehen
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21Filterwechsel

Wenn der Filter Nr. 2 RO ersetzt wird, muss vor der Nutzung zuerst die Spülung 
(Seite 15) durchgeführt werden.

HINWEIS:

2.	 Setze das Display zurück:  
Setze das Display zurück, um die leuch-
tenden  auszuschalten 
(„Reset“ vom Filterwechselintervall).  
 
Stecke den Netzstecker wieder ein und 
schalte das Gerät an (Power on). Halte 
jetzt die Taste   für 5 Sekunden 
gedrückt.

3.	 Optionales vorzeitiges Rücksetzen vom Display (vor Erreichen der max. Filter-Lifetime): 
Wenn du den Filter ersetzen musst, bevor ein Filter das Ende seiner Lebensdauer erreicht 
hat, kannst du ihn wie folgt über die Filteranzeige zurücksetzen:
 
a) Drücke und halte die Taste  5 Sek. lang, um in den Reset-Modus zu gelangen. 
b) Drücke auf die Taste  und wähle den zu ersetzenden Filter aus (Filter 1 oder 2 
blinkt). 
c) Drücke und halte die Taste  5 Sek. lang, bis das entsprechende Symbol erlöscht. 
d) Wiederhole den Vorgang (b und c), wenn auch ein weiterer Filter ersetzt wurde. 
e) Nach ca. 10 Sek. geht das Display automatisch aus dem „Filter-Reset“ Modus in den 
Normalbetrieb.

Bevor du das Wasser verwendest, ist es notwendig, den neuen Filter und den inneren 
Tank zu spülen. Lasse daher mindestens drei volle Wassertanks durch das Gerät laufen 
oder entnehme sechs Liter gefiltertes Wasser aus dem vorderen Wasserauslass.

ACHTUNG:

5 Sekunden

5 Sekunden Drücken
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22 Austausch des CO2 Zylinders

Wechsel Anleitung

① Schalte das Grät aus und ziehe den Netzstecker.

③ Entferne die Abdeckplatte des CO2 Zylinders und 
drehe den leeren CO2 Zylinder heraus (nach links 
drehen zum Entfernen!).

⑤ Setze den externen Wassertank wieder ein, 
stecke das Netzkabel ein und schalte die Stromver-
sorgung ein, um das Gerät neu zu starten.

④ Setze den neuen Zylinder senkrecht in die 
Öffnung und schraube ihn nach rechts-oben ein. 
Dabei kann es leicht zischen. Fest einschrauben, 
bis kein Zischen mehr zu hören ist! Dann Abde-
ckung wieder einsetzen.

⑥ Wenn das Gerät gestartet wird, blinkt das 
Symbol  . Wenn das Symbol  blinkt bedeutet 
dies, dass die Sprudelwasserfunktion vorüber-
gehend nicht verwendet werden kann. Wenn das 
Symbol  erlischt bedeute dies, das die Sprudel-
wasserfunktion wieder genutzt werden kann.

② Entferne den hinteren Tank.

Nach dem Installieren eines neuen CO₂-Zylinders muss der Misch-
tank aufgefüllt und zurückgesetzt werden. Drücke und halte dazu 
die Taste  5 Sek. lang gedrückt. Du hörst das Geräusch 
der CO₂ Beimischung aus dem Gerät. Das Display zeigt, wenn die 
Karbonisierung abgeschlossen ist.

NINWEIS:

Ausschalten

Zum entfernen, 
nach links 

drehen

Zum einsetzen, 
nach rechts 

drehen

Symbol blinkt
Einschalten

5 Sekunden
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23Entkalkung und Reinigung (inkl. Desinfektion)

DESANACID

Entkalkung: Reinige und entkalke deinen Wasserreiniger regelmä-
ßig, wenn das Symbol  aufleuchtet.
Das automatische Entkalkungsprogramm hilft bei der Pflege und 
verlängert die Lebensdauer des Geräts.

Abhängig von der Wasserhärte in deiner Region bilden sich Ablagerungen und Verunrei-
nigungen schneller. Je härter das Wasser ist, desto schneller bilden sich diese Ablage-
rungen.
Für eine perfekte Pflege und zum Schutz ist es notwendig, die inneren Komponenten des 
Geräts mindestens alle 3 Monate oder wenn das Symbol  aufleuchtet zu reinigen und 
zu entkalken. Bitte lies diese Anweisungen sorgfältig durch, bevor du entkalkst, reinigst 
und das Gerät wieder in Betrieb nimmst. Für den Entkalkungs- und Reinigungsprozess 
verwende bitte reine Zitronensäure oder das speziell für Filtergeräte entwickelte DESA-
NACID (optional erhältlich – nicht im Lieferumfang enthalten). 

Die Entkalkung / Reinigung funktioniert nur im Zustand „Wassertankanschluss“! Hin-
weise zur Umstellung von „Leitungswasseranschluss“ auf „Wassertankanschluss“ 
findest du auf Seite 19.

Haltbarkeit der Reinigungskartuschen 1x A und 1x B: Bitte bewahre diese Kartuschen auf, 
sie sind sehr langlebig.

HINWEIS:

SICHERHEITSHINWEISE (Save & Clean DESANACID Profi-Reinigung)!
Bitte lies die Gebrauchs- und Sicherheitshinweise auf der Packungsbeilage.

ACHTUNG:

Entnehme vor den Schritten auf der Seite 24 ca. 4 Liter reines Wasser vorn aus 
dem Auslass für die Zubereitung der Reinigungsflüssigkeit.

VORBEREITUNG:
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24

1.	 Entferne den Wassertank aus dem Gerät und entleere das Abwasser im 
äußeren Wassertank vollständig.

2.	 Entferne den Filter Nr. 1 und ersetze ihn durch die Reinigungskartusche A. 
Entferne den Filter Nr. 2 und ersetze ihn durch die Reinigungskartusche B. 
Achte bitte auf die korrekte Drehrichtung beim Entfernen und Einsetzen der 
Kartuschen!

3.	 Bereite die Reinigungslösung vor und fülle sie in den hinteren Tank 
Wir empfehlen, die Lösung aus den folgenden Zutaten vorzubereiten: 1 
Tüte DESANACID auf 4 Liter reines Wasser (im Voraus abnehmen) oder 
100 ml Zitronensäure-Reinigungs-/Entkalkungsflüssigkeit auf 2 Liter reines 
Wasser (im Voraus abnehmen).

Gieße die Reinigungslösung in den äußeren Wassertank, stecke das Netz-
kabel ein und schalte das Gerät wieder ein.

Entkaltung und Reinigung

Ausschalten

Zum Öffnen 
nach links 

drehen

Zum schließen 
nach rechts 

drehen

Einschalten
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4.	 Drücke dann die Tasten    und   gleichzeitig für 5 Sek., bis das Sym-
bol  angezeigt wird, und setze jetzt den äußeren Wassertank in das Gerät ein.

5.	 Entferne den Wassertank aus dem Gerät und entleere das verbleibende Wasser im äu-
ßeren Wassertank vollständig. Fülle dann frisches Leitungswasser in den Tank und setze 
den Wassertank wieder in das Gerät ein.

6.	 Lass das Gerät laufen, bis das Symbol  blinkt! Entferne den Wassertank aus dem Gerät 
und entleere das verbleibende Wasser im äußeren Wassertank vollständig.

Entkaltung und Reinigung

Der Reinigungsvorgang startet jetzt automatisch und dauert etwa 30 Minuten.
Wenn der Vorgang abgeschlossen ist, blinkt das Symbol  auf dem Display. Um vorzeitig 
zu beenden, drücke die Tastenkombination  und   erneut für 5 Sek.

HINWEIS:

5 Sekunden
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26 Entkaltung und Reinigung

7.	 Schalte das Gerät aus und ziehe den Netzstecker. Ersetze danach die Reini-
gungskartuschen 1x A durch den Filter Nr. ① und 1x B durch den Filter Nr. ②. 
Achte auf die korrekte Drehrichtung gemäß der Anleitung.

8.	 Setze den Wassertank wieder in das System ein. Stecke nun das Netzkabel ein 
und schalte das Gerät wieder ein.

Allgemeine Hygienemaßnahmen! Wechsle das Wasser im äußeren Wassertank 
regelmäßig, idealerweise einmal täglich. Alle äußeren Oberflächen und die Tropf-
schale sollten einmal pro Woche mit einem feuchten Reinigungstuch abgewischt 
werden. Verwende dafür milde, desinfizierende Produkte – keine Lackentferner 
oder alkoholhaltigen Produkte. Du kannst die Tropfschale auch in einem normalen 
Geschirrspüler reinigen. Wir empfehlen außerdem die regelmäßige Verwendung von 
Desinfektionsspray zur Reinigung des Displays und des vorderen Wasserauslasses. 
Sprühe dazu das Display und die Unterseite mit Desinfektionsspray ein (nicht ab-
wischen!) und lasse es einwirken. Danach bitte kurz etwas Wasser ablaufen lassen.

HINWEIS:

Führe alle Reinigungsarbeiten nur ohne Strom durch (Gerät vorher ausschalten)!

Bevor du das Wasser verwendest, ist es notwendig, die Filter und den inneren 
Tank zu spülen. Lasse daher mindestens 3 VOLLE WASSERTANKS durch das 
Gerät laufen (siehe Seite 15). Dieses Abwasser ist nicht zum Verzehr geeignet!

ACHTUNG:

ACHTUNG:

Ausschalten

Einschalten

Zum schließen
 nach rechts 

drehen
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27Wartung bei längerer Nichtbenutzung vom Gerät

Bei längerer Nichtbenutzung trenne die Strom- und Wasserverbindung (im Modus „Lei-
tungswasseranschluss“), entleere das Gerät und stelle es an einem trockenen, sauberen 
Ort auf. Bei der Wiederinbetriebnahme spüle und desinfiziere das Gerät vor der Wieder-
benutzung.

ACHTUNG:

Entleerung vom Gerät:

Vorgehensweise bei längerer Nichtbenutzung.

Bei Abwesenheit von 1–5 Wochen: 
Bevor du das Wasser verwendest, ist es notwendig, den Filter und den inneren Tank zu 
spülen. Lass daher mindestens 3 VOLLE WASSERTANKS (bei Wassertankanschluss) durch 
das Gerät laufen. Oder lass 6 LITER GEFILTERTES WASSER am Wasserauslass ablaufen (bei 
Leitungsanschluss).

Bei einer Abwesenheit von mehr als 6 Wochen: 
Du musst das Innere des Geräts reinigen (Seite 23) und die Filterkartusche ersetzen (Aus-
tausch der Filterkartuschen ① und ②, siehe Seite 20).

Bei längerer Nichtbenutzung solltest du das Gerät vollständig entleeren.
Entferne den Wassertank und entleere ihn, stelle ihn (oder einen 2-Liter-Behälter) unter 
die Wasserauslassdüse und drücke die Taste        für 5 Sek. um das gesamte Wasser aus 
dem Gerät zu entleeren. Um den Vorgang zu stoppen, drücke die Taste        erneut.

MIN

MIX

MM

MIN

MIX

MM

M
IN

M
IX

5 Sekunden
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28 Fehlerbehebung

Das System stoppt, wenn ein Fehlercode im Display erscheint, und setzt den Pro-
zess erst fort, wenn der Fehler behoben wurde.

Automatische Wiederherstellungs-Funktion: 
Schalte das Gerät aus und ziehe das Netzkabel ab. Warte 30 Sekunden und 
schließe das Netzkabel wieder an die Stromversorgung an und schalte das Gerät 
erneut ein. Wenn der Fehlercode erneut erscheint, kontaktiere bitte den Support zur 
Problembehebung.

E1 Fehler an der Druckerhö-
hungspumpe

Kontaktiere bitte unseren Support.E3 Fehler am Temperatur-
sensor

E6 Fehler an der Wasseraus-
lasspumpe

E7 Fehler an der Druckerhö-
hungspumpe

Schalte das Gerät erneut ein. Wenn der Fehlercode er-
neut erscheint, kontaktiere bitte unseren Support.

E8 Symbol leuchtet

Kontaktiere bitte unseren Support.

E41 Symbol leuchtet

E42 Symbol leuchtet

E43 Symbol leuchtet

Andere
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29Produkt Parameter

Wasserproduktion 0,2 L/min Gesamt Leistung 2.050 W

RO-Lebensdauer 2000L Luftfeuchtigkeit ≤85%

Stromanschluss 220-240V Wasser Eingangs-
temperatur

5~38℃

Stromfrequenz 50-60Hz Heiz-Leistung 1900W

Kühl-Leistung 80W Kühlmittel R600a

Produkt Maße 463 x 243 x 415 mm



Betriebs-Handbücher in
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following address:

Kontakt 
 
Nordic Purity GmbH 
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